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UNINGRIIKLANE

-ROJALISTIDE AJAKIRI EESTIS.

Nr. 1. Jaanuar. 1932.

SISU e Ruumi kuningriiklikule ilmavaatele. — Kas muistses Eestis oli kuningas véi vanem? — Arusaa-
® mine vabadusest ja seadusest. Meil ja mujal. — Rootsi kuninglik perekond. -- Nii métlevad
isegi terved organisatsioonid, kuid talitavad kahjuks teisiti. — Mida arvame faschismist. — Biirokraatia oisi.

Ruami kuningrizidituic ilmavaaicle.

Esimest korda rahvapoegade energilisel tahtel elludaratatud ise-
seisva Eesti ajaloos astub eesti ajakirjanduse areenile rojalistlik?)
haalekandja. Eesti rahva poliitilise kasvatuse huvides ja riigi po-
liitilise taisealisuse saavutamiseks on selline haalekandja tingimata
vajalik.

Kommunistidega ja sotsialistidega alates ja 16petades meie ndn-
danimetatud kodanliste erakondadega on rahvast labi 14-ne Vene-
maa revolutsioonile jargnenud aasta kollitatud karikatuurse ainu-
valitsusliku riigivormi, nimelt tsaarivéimu tondiga, labi paista lastes
ja avalikultki kinnitades, nagu oleks Euroopa suurimaid kultuur-
rahvaid aastasadu teeninud ja praegu kultuuri koérgeimal tasemel
seisvaid rahvaid niiiidisajalgi teeniv kuningavéim sama vaart kui
seda oli sandarmikultusel baseeruv ja Siberi hingedhuga kiillasta=
tud tsaarivalitsus ebakultuurilisel Venemaal.

Kommunistid ning sotsialistid ja iihes nendega isegi eesti ko-
danluse paremasse tiibagi kuuluvad erakonnad on ahnusest, iga-
iiks endale ja igale iiksikule oma erakonna tegelasele paasta osa-
kestki endisest tsaarivéimust, hooga torvanud seda neile sisuliselt
kiill vaga meeldivat tsaarivoimu ja iihes sellega maha teinud koike
teist ja vabariiklikust ,monopolivormistki‘“ tunduvalt vaartuslikumat,
mis rahva tousmisel edenenumale astmele voiks teha 16pu erakond-
likule tsaaritsemisele séjast ja hadast laastatud vaikesel, kuid siiski
seentena erakonnategelasi kasvataval maal. :

Meie kuukiri, asudes ladaneeuroopalise rojalismi pinnal, ei astu sel-
gitavalt iiles mitte ainult venelaadilise monarhismi vastu, vaid sama .

1) Runingriiklik, prantsuskeelsest sdnast le roi, kuningas.



jourikka selgitava sulega koigi nende tsaarikeste vastu, kes tulnud
eiteakust Eesti ,,demokraatiasse®, et siin kopeerida ajast ja arust
ldinud siberlikku tsarismi euroopalikule tasemele riihkiva rahva
turjal.

Kuid meie lehe peamine huvi on suunatud selgitustiile rahva
laiemais ringkonnis selle kohta, mida tdhendab ajalooline kuninga-
v6im, ja milliste vadrtustega on rikastanud kuningavéimu vdartus-
likumad esindajad ajaloos ning tanapdevalgi neid rahvaid, keda nad
on olnud kutsutud teenima.

Kuningavéimu hiived, vorreldes samuti kultuurrahvaste ajaloo
algpdivil tekkinud kuid sotsialistide arvates ainumoodsa vabariikliku
korra pahemustega, peaksid selguma vohikulegi poliitika alal ning
muutuma arusaadavateks, ja iihes sellega saaks talle ka méisteta-
vaks, miks meie sotsialistide ja n.n. vabariikliku kodanluse juhid
ning hadlekandjad hoolikalt katsuvad vélja noppida iiksikuid hal-
busi kuningavoimu diskrediteerimiseks, et aga ise igaiiks vdiks siili-
tada vabariiklikust segadikust soltuvat vdimunatukest.

Nende iildmoistete ja ajalooliste tdsiasjade lahemale vaatlemi-
sele asumegi meie, tuues kuningriikluse parimate ideoloogide sulest, rah-
vusvahelikus valikus poOhjapaneva vadrtusega artikleid ja seisu-
kohavotte.

Nii touseb siis meie hddlekandja aastakdikudest esimene vastav
selgitusteos eesti keeles.

Ja selgitustddga piirdubki meie iehe iilesanne ja iildse kuningriikiik liiku-
mine Eestis.

Meil pole mingisugust sihtiluua kuningriikliku meelsusega iihin-
guid, riihmi, erakondi v6i osa votta riigikogu-valimistest praegusel .
momendil, nagu meile seda voimaldab Eesti riigi pohiseadus ja
nagu seda teevad meie maal kdik teised ilmavaated. Meie teame vdga
hasti, et kéik siinnib hiljem iseendast ja rahva enamuse soovil ——
kui selgitustoo0 on muutnud Eesti riigi ja rahva enamuse selle
motte tuliseks poolehoidjaks ja kaitsjaks, mille meie praegu saa-
dame esmakordselt arvustavate ja hindavate pilkude ette.

Ainult selgitustooga ,Kuningriiklase“ veergudel piirdub meie
programm, ja seeparast siindigu siis kontakt kogu poolehoidjas-
konnaga ka ainult meie hadlekandja kaudu. Iga kuningriiklane
Eestis ja kuningriiklust hindav eestlane jalgigu ja levitagu jarje-
kindlalt meie haalekandjat. e

Meie astume iiles tdie teadmisega, et see meie samm' on raske
ja nouab meilt ennastsalgavat t00d, ohvrimeelt, ainelist kulu ja et
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meie selle oma tooga l6ikame tékkeid—takistusi mitmekesistel ala-
del, aga seejuures oleme meie ka veendunud, et hea seeme, mida kiil-
vame, annab meile tulevikus tdie rahulduse ja teadmise, et oleme
oma ilmavaate kasuks voétnud soéna avalikult ja et meie oma mitte
levitamisel ning vdimalikul elustamisel pole iile astunud neist piirest,
mida meile annab ja vdimaldab Eesti riigi péhiseadus.

Rsudes to0le, soovime meie endile ja koigile teistele Eestis, et
igaiiks meist katsuks tdieneda ja kasvada kultuuriliselt, moraalselt
ja poliitiliselt, et Eesti rahvas seisaks siis tdaisealisuse tipul, kui tuleb
talle tagasi ajaloolise Eesti pdline riigikord, tuleb meiegi maale
tiilisid ning jagamisi kaotav, Giglust ning Oiglust teostav, rahvast iihendav ning
uutele kultuurtegudele Shutav rahvuslik ja

RISTIUSKU KUNINGAS!
Toimetus.

Toimetuse jdrelmdarkus. Teeme lugupeetud lugejaskonnale teata-
vaks, el manuskriptide rohkuse tottu oleme sunnitud endi programmiliste juht-
néoride avaldamist kokkusurutult tegema. Jargmiste numbritega astume aga
oma programmi avaldamise teel samm-sammult edasi.

Has oli muisises Ecstis kuningas
Y0l vanem?

Alljsrgnevalt toome &ra katke
dr. J. Luiga pikemast uurimusest,
milles selgitatakse lahemall Eesti
mineviku valitsusvormi. Kuigi
meie igal alal ei saa tihel noul
olla dr. J. Luiga arvamuste ja jé&-
reldustega, leidub neis arvamus-
tes ja jéreldustes toeteri, mis to-
biksid selgitada, et muisise Eesti
riigivorm ei olnud vabariiklik, vaid
kuningriiklik. Ldhemal ajal tuleme
meie asja juure tagasi oma seisu-
kohalt. Toimetus.

Ohtralt jagades rex aunime Nogardi,
Pihkva ja teistele vaikestele {ilemustele, pa-
neb Lati Hendrik lugejat enesest kiisima:
miks ei anna ta eesti ilemustele seda au-
nime, kuigi ta eesti juhtide vdoimupiire dige
laialdasena naitab!? Nii nimetab ta néiteks
Paala lahingu kirjeldusel Lembitut , princeps
ac senior” — valitsejaks viirstiks ja vane-
maks koikide Paalalahingule kogunud eest-
laste tile, kuid rex ei hiitia ta teda mitte!

~Et gavisi sunt Estones, et miserunt per
universam Estoniam, et - congregaverunt
exercitum magnum nimis et fortem ; et re-
sederunt apud Palam in Saccala. -Quorum
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princeps ac senior Lembitus convocavit
omnes de omnibus provinciis, veneruntque
ad eos tam Rotalienses quam Harrionenses,
Wironenses, Gerwanenses et Saccalenses.

,Ning olid roomsad eestlased, ning saat-
sid (sojakutse) tle kogu Eestimaa, ning koon-
dasid kokku ilisuure ning véageva sojavée.
Nende viirst (valitseja) ja vanem Lembit
kutsus kokku koiki koigist maakonnist ; ning
tulid nende juure nii rotalased kui harjula-
sed, virulased, jarvalased ja sakalased.”

JPrinceps® Lembitu aunimena tundub siin
palju tdhtsamana kui Gerzike komandandi
nimetus rex. Peaks olema jarelikult siin
vahemalt ,Lembitus rex magnus”.  Kuid
Lati Hendrik ei nimeta Lembitut ega thiki
teist eesti tilemust ,re x” aunimega!

Selle keerdkiisimuse lahenduseks tuleb
arvesse votta Lati Hendriku aegset ilmavaa-
det, mis lubas r e x — kuninga, suverdénse,
absoluutse valitseja aunimetust tksi ristiusku
valitsejaile ! R ex aunime selles mottes vois
anda Uksi kirik. Kirik (iksi vois jagada rex
ja imperatori auastet ning sellega ihendu-
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ses olevai valifseja absoluutset véimu rahva
ile.

Nii dlistas paavsi leedu ,vanemat” Min-
dovi rex — kuningaks Mindovi ristimise
puhul a. 1253. Selleparast nimetab L. H.
ristitud Caupo — quasi rex, sellepérast ja-
gab ta rex aunime ristiusulistele vaikestele
knésidele — ning sellepérast ei tarvita rex
nime eesti senioride juures ega ,princeps”
juures.

Ukski eesti (lemustest ei saanud Lati
Hendrikult ,rex“ aunime, sest nad ei olnud
mitte kristlased!

Ja sellepéarast saab Kaupo, vaikese taht-
suse ja voimuga Liivi vanem, aunime rex
Lati Hendrikult, et ta oli ristitud, oli krist-
lane ! :

R ex toonitamine aga kristlaste juures ei
olnud mitte juhuslik, vaid tollele ajale véaga
iseloomuline. [Ima ,,rex“ — ei olnud Rooma
kultuuri piirkonnas mdistetav lex (seadus),
selleparast leiame kdonekédnuna ,sine rege
et sine lege” Oige sageli tarvitatavat korra-
lageduse tdhenduses. Nii, naiteks, kirjutab
Chronicon Alberici, iseloomustades mo6ga-
ordu seadusevastast tegutsemist — ,se posse
vivere sine lege et sine rege” — ,nad ar-
vavad voivat elada ilma seaduseta, ilma
kuningata.” Gruber, Lati Hendriku kroonika
véljaandja, arvab veel a. 1740 raamatu pii-
henduses oma kuningale {Heinrich Lovi ja-
reltulijale) tarviliseks toonitada Eesti-Liivi
péarismaalastest koneledes: populum barba-
rum et incultum, sine Deo, sine Lege, sine
Rege viventem, ad humanitatem, ad rerum
divinorum cognitionem, iustique et aequi
observantiam informarent” — ,opetasid
inimsust ning jumalikkude asjade tundmist,
toe ning viguse harimist metsikule ning are~
nematule rahvale, kes elas ilma jumalata,
ilma seaduseta, ilma kuningata.”

See konekaan ,sine lege, sine rege“ on
rahvalik tavaline absoluutse v6imu kum-
mardajate suus, tahtev rohutada: ilma krist-
liku suveraanse kuninga voimuta ei olnud
moeldav Ghelgi maal ei kultuur ega kord.
Rahvavalitsus Eestis kohaliku autonoomiaga
ei paasnud absoluutse voimu harrastajate
meele. Rahvavalitsus alatise ké&arivusega
paistis korralegedusena nii Rooma kiriku
imperialistlikule, kui ka Kreeka kiriku caesa~
ropapistlikule ilmavaatele, nagu seda teisal
néeme Nogardi-Moskva voiflust arendades.

Parastised balti- saksa ajaloolased on seda
Lati Hendriku ajalooliselt-kiriklikult pohjen~
datud ,kuninga“ nime mittemainimist eest-
laste juures kujutelnud kui Eesti ,mittekul-
tuurilisust”. Eesti ei olevat olnud veel arene-~
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nud nende institutsioonide tarbele ega kor-~
gusele, mis {mbrusrahvaste juures juba
ammu késitlusel | Kuninga instituudi puudus
igatahes ei toesta seda mitte : olemeju ndadd
Baltias riikliku korra juure joudnud, mis
vaga endisi aegu meele tuletab. Kui ei oleks
aja kestes mitte arenenud labik&imise va-
hendid (raudtee, telegraaf) nii suurel moo-
dul, peaksime Eestis ka autonoomseid maa~
kondi korraldama endises stiilis.

Balti ajaloolasi ei ole juhtinud Eesti 13
aastasaja olukorra hindamisel mitte niivord
stivenemise piiid, kui Eesti olude halvesta-
mise tendents, méarane piid tagajargi on
saavutanud: meie ajani on pisinud ,{im-
berté6tatud” Lati Hendriku kroonikalt teki-
tatud vaade korralagedusest Eestis (13. aas-
tasajal) ning Lembitu ,pastlamehelikkusest.

Hilisemad saksa ajaloolased on seda Lem-
bitu véaiksestamist jatkanud. Vanem Riim-
kroonika (13. aastasaja 16pult) vaikib Lem-
bitu téiesti surnuks, kuigi ta muidu eestlas-
test teatava lugupidamisega koneleb : ei voi-
dud Lembitu nime suhu votta, see oleks
sundinud ta téhtsust meele tuletama! Riim-
kroonika on ordusdbraline, -— ja ordu al-
likad on véaga kokkukolastatud péarismaa-
laste mitte-kultuurilisuse rohutamisel. Mui-
dugi vaikivad need ajaloolased Lembitust,
kes kirjutasid tugedes vanemale Riimkroo-
nikale : kuni 19. aastasajani oli tabalti aja-
loolaste peaallikaks — (Renner, Russov).

Brandis (1620 a.), kes Kaupot aiva ku-
ningaks nimetab, ei nimeta Lembitu nime
Gldse mitte! — kuigi tal Lati Hendriku
kroonika nais olnud tarvitada olevat. Lem-
bitu mahavaikimine siinnib — vanemast
Riimkroonikast alates — nagu teatud jubt-
n6o6ri jarele. Nii, naiteks, kirjutab Brandis
silmatorkava sihilikkusega : ,,Priester Mein-
hard taufte den Konig Cobben . . . ,Kaupo
genannt . . . der unterden Liven gewaltig,
grosses Namens Anhang und Freundschaft,
die Zeit auch der anderen Herrund Kénig
war.“ Selle vaikese mehe tlespuhumine
teiste kahjuks on siin otse iillatav. Brandis
Eestimaa riititelkonna sekretérina teadis mis
tarvis kirjutada. :

Thomas Hiarn alles, siinnipoolest roots-
lane, Saaremaa riiiitelkonna sekretarina a.
1670—1675 on- kirjutanud ,Ehst-, Lyff- und
Lettléandische Geschichte,” kus ‘ta téhele-~
pandava heatahtlikkusega kaitseb eestlasi
stitidistuste vastu ning jagab ka Lembitule
vordlemisi t&dhtsa osa. Kuid just selle Eesti
ajaloo ava- ja vabameelse kasitluse péarast
ei lasknud riitelkonna tsensorid Hiarni
teost mitte ilmuda, —ja alles suurest Prant-



suse revolutsioonist tekitatud vabama motte
lained paéastsid a. 1846 Hiarni teose kareda
katte alt. Ei olnud ka motet Lembitut enam
maha vaikida, kui a. 1740 Hannoveri linna
arhivaar Gruber oli Lati Hendriku kroo-
-nika algkeeles triikkida lasknud.

x L %

" On koigiti kaaluvaid pohjusi arvamiseks,
et Lati Hendriku ajal ka eestlased toesti
hiiidsid oma sojaringkonna tlemaid ja ka
Lembitut kutsenimega ,kuningaks,” mille-
' pérast Lati Hendrik jarjekindluse péarast ka
eesti vaeiilemaid oleks pidanud ladinakeel-
selt valjendama ,r e x“ nimega. Seda lubab
oletada suur sarnasus nogardlaste tshiidi
hoimude ja eestlaste riiklikus konstitut-
sioonis; sarnasus valitsusviisis eeldab sar-
naseid valitsuse orgaane, institutsioone, kui-
gi lahkuminekuid {iksikasjus vdis olla dige
tahtsaid. Seda toestab ka fakt, et Lati Hend-
rik nimetab Kaupo't ,kuningaks” — rex
(regulus), — kuigi ta oma voimu poolest
oli vaid knas-kuningas, nogardlaste maottes.
On koigiti pohjust arvata, et Liivi ja Eesti
institutsioonid olid sarnased.

Veenduvaks toenduseks 12 —13 aastasaja
LKuninga” ,maas6ja juhina® olemasolust
12—13 aastasajal Eestis on asjaolu, et hil-
jemal ajal, 14. aastasajal voeti tarvele en~
dised kombed, 1343—1345 eesti vabadus~
lilkkumise ajal esinevad meil saksa krooni-~
kas eesti véejuhid —kuningas-rex
nime all.

Harju massu aja ja olude saksa krooniku-
tel ei olnud tarvis arveldada L&ti Hendriku
aja kiriku suveraniteediga, milleparast nad
nimetavad eestlaste oma kombel eesti maés-
sujuhte ,kuningateks” (rex). Umberp6ér-
dult: saksa ajaloolastel 14—16 aastasajast
on pohjusi just seda ,kuningate” olemas-
olu Eestis rohuga toonitada puht poliitilistel
pohjustel. - Harju maéssu aja sakslastele,
kel enam suurt aimu ei olnud endisest
Eesti omariiklusest ning Eesti kommefest,
— paistis eestlaste piid elustada endisi
traditsioone naeruvéaarilisena: eestlaste suu-
rushullustuse tdestuseks toonitavad ordu
kroonikud resp. saksa ajaloolased pilgates
heameelega: kuidas eestlased isegi endale
kuningad valinud, et jarele ahvida kohma-
kalt teistele kultuurrahvastele |
- Ent" niisugune a. 1343—1345 massu aja
Jkuningate” kasitus on ekslik. Nagu igal
pool, tousevad rohutud rahva maéassul —
méassava rahva igatsused endise vabama
korra ja endiste institutsioonide jérele : tou-

seb korgele rahvuslus. Eestlased, valides
massuvagedele véaejuhte ning nimetades
neid ,kuningateks,” t6id vaid juba vanasti
Eeslis maksva kombe uuesti ellu. See eesti
»kuningas“ ei olnud mitte ,kuningas“ —-
rex, vaid kuningas — dux. Tolleaegsed balti
ajaloolased on meelega, poliitilise sihilikku-
sega vaananud lugu, nagu oleks eestlased
endile a. 1343 Ghe kuninga rex valinud,
kuigi silmnahtavalt paistab, et nad endile
valisid neli kuningat — ,,duces belli“ — véae-
juhti.

Nii leiame Vartberge kroonikas saarlaste
massujuhi Wesse hukkamise puhul, ,rege
eorum nomine Wesse suspenso”“. Wigand
von Marburg, kelle kroonika ladinakeelne
tolge sooritatud 15. aastasajal, kirjutab
sestsamast stindmusest : ,Nam ante bec acta
Osalienses elegerant de genere suo sibi
regem Wesse dictum“ — ,enne neid siind-
musi nimelt olid saarlased endile oma
soost valinud ,kuninga“ nimega Wesse.
Wesse oli ,maasdja“ juht.

Niisama on lugu Vartberge kroonikas
esitatud liivlaste rex’iga, keda liivlased a.
1343—1345 maéassul oma vanemate hulgast
valinud rex-,kuningaks®, ,dicens se a neo-
phitis et communi populo regem constitu-
tum” — ,kes {itles end vastristituilt (liivlas-
test) ning lihtrahvast ,kuningaks“ seatuna.
Ka see liivlaste kuningas voéis olla vaid
knds — kuningas sojavéejuht (Vartberge,
Scr. Rer. Prussic II, lk. 72), nagu see eel-
misest kergesti selgub.

Harju méassu puhul loodud ,kuninga“
amet oli endise ,kuninga“ — ,knési uuesti
elustamine. Vaga voimalik, et eestlased va-
lisid iga massumaakonna jaoks (Harju, Viru,
Laéne, Jérva) eri vaejuhi , kuningas-knasi“,
kes allusid sojategevusel thele juhatajale,
nagu see loomulik, mida toendab ka Ren-
ner, lastes eestlastel pihkvalastele telda, et
nad endile ,,idhe kuninga“ valinud.

Kuid see saksa ajaloolaste ,kuningate“
— ,rex“ esitamine Harju maéssu puhul ei
ole mitte moni keeleline kogematus, vaid
on ordumeestelt sihilikult kirja pandud
ofstarbega: &ssitada Daani kuningat eest-
laste vastu, kes tema asemele valinud oma
kuninga ; teiseks naidata, et méss oli oma
terava otsaga poordud Daani kuninga, aga
mifte ordu resp. sakslaste vastu.

Saksa, eriti ordu ajaloolased on méssu
kuningate ‘lugu sellepéarast sihilikult moo-
nutanud, ning rohutavad kovasti seda omis
kirjutustes algallikaid vaanates. Nii algab
Renner Harju méassu lugu lausega: Anno
1343 in S. Jorgens nacht geschach ein groth

7



mordi in Harrieni, den de Eesten in Har-
rien wolden eigen koninge hebben und
fingen de saken also an.“ Lausa (itleb Ren-
ner vélja, et eesflased Harjus sellepérast
massu to0stsid, et nad ,,omi kuningaid taht-
sid saada.“ Renneri teose valjaandjad téhen-
davad oigusega selle alguslause juure:
,Diese Einleitung gehért ohne Zweifel Ren-
ner allein an.“ §. t. Hoeneke Riimkrooni-
kas ei seisnud mitte see sihilik lause eesti
massu peamotiivist, vaid selle sissejuhatava
lause on kirjutanud ordu sekretér ja ordu-
ajaloolane Renner |

Renneri sihilik vassing kuningate asjus
selgub ka teisel puhul. Renneri jérele saat-
nud eestlased kaks kaskjalga Pihkva tea-
tama: ,wo alle Dudschen inn Harrien
sampt dem Meister und ordensbrodern
erschlagen weren und de Eesten einen ko-
ning erwelet hedden” — ,eestlased olevat
endale ihe kuninga valinud.“ Siin on ten-
dents eesti kuningat—maéssukuningat Daani
kuninga vastasena naidata Oige selge.

Kuid H6hlbaum teeb selle Pihkva lahe-
tuse kohta aaremarkuse: ,Dass die Ees

ten durch einen gefalschten Bericht von
dem Ausgange ihres Aufstandes die Rus-
sen zum Einfall bewogen héatten, steht
nur bei unseréem Autor.“ - H6hlbaum ni-
metab seda ,ihe kuninga“ teadete vii-
mist pihkvalastele — Renneri voltsimiseks,
sest teised allikad, eriti Pihkva kroonikad,
mis ,venelaste osavotust Oige pikalt kone-
levad, ei lausu ,,eesti kiunngatest” mitte sdnagil

Hiarn n&eb kriitilisema pilguga seda
saksa ajaloolaste vassingut ning kirjutab
lihtsalt (Mon. Liv. Antiquae lhk. 152), et

- eestlastest massu puhul: ,,warfen einige von

hren Mitteln zu Fiirsten und Heerfihrernauf.” -

Siin on Hidrn vaga oieti, kahtlemata
kaaludes tolkinud eesti ,kuninga“ sdna-
dega : ,Fiirst und Heerfiihrer’, mis nad ka
toesti olid. Nad olid ,knéasid* — kuningad
nogardlaste mottes ja thtlasi kuningad
,maasoja-juhid“ muinas-eesti moites.

Fabricius (Scr. Rer. Liv. II, 1hk. 456) itleb
a. 1795 oieti: ,inter se duces belli statuen-
tes ; siin on haruldaselt tapselt eesti mas~
sukuningas tolgitud sonadega: ,dux belli“
— ,maasdja juht“.

Arusaamine vabadusest ja scadusest.

Meil ja mujal.

Toimetuse markus: Teatavasti
loobus politseivalitsuse abipirektor aja-
kirja ,Eesti kuningriiklase* registreerimi-

* sest. andes kdllhiljem kviltungiregistreeri-
misteate vastuvétmise tile , Kuningriiklase
ilmumiseks. Meie vastuvéiited selles asjas
avaldame meie k&esoleva artikli dpposas.

Vist koiki rahvaid maailmas tllatas maa-.

ilmas6japéevil teade, kui maarati Prantsuse
vabariikliku valitsuse poolt véaga tahtsale
juhtivale kohale kindral Joffre, kes oli
tuntud napoleonistina. Kas see niitid oli
tarvidus tublit t66joudu saada, voi lihtsalt
Prantsuse vabariigi lojaalne suhtumine oma
kodanike ilmavaatele, seda soeluti edasi-
tagasi tookord ja soelutakse praegugi.
Ometi ei olnud selles Pranisuse vaba-
riigi sammus midagi (llatavat, kui arvesse
votame, et meid Gmbritsevas maailmas igal

ajal ja péeval siinnib analoogilisi néahteid,

kuigi kill teisest otsast.

Meid ei tllata sugugi, kui Inglise kuning-
riigi juhtivale kohale kutsutakse mees 166-
erakonnast, milline erakond on teatavasti
sotsialistide oma; kui Taani, Rootsi, Belgia
jne. kuningriiki juhivad sotsialistlikud pea-
ministrid, ja kui Norra kuningriiki kord
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juhtis isegi kommunistlik peaminister. Nii-
vorra oleme meie koik harjunud sofsialis-
tide kommetiga, et meie enam sugugi ei
péri, kas see koik on oigustatud. Meie kor-~
vad on kurdiks jaénud sellele, et vabariik-
liku ilmavaate rakendamine kuningriigi
166sse tahendab justament sedasama kui
kuningriikliku ilmavaate rakendamine vaba-
riikliku tegevuse oiges joones hoidmiseks.

Juhtub aga viimast, siis on dllatus suur,
Isegi meie kodanlus véristab siidant ja ei
oska moista, et oigel kohal peab oskama
seista 6ige mees ja et ei tohi ilmavaatelt
lahutada eebrea ja mooramaa mehi.

Ténu sotsialismi ala suurenevale propa-
gandale, loetakse praegu meilgi puhtko-
danlikus (talumeeste) riigis sotsialisti nagu
mingisuguseks universaalgeeniuseks, kes
tohib vabalt juhtida iga kuningriigigi asju,
kuna veendunud kuningriiklase rakenda-
mine oma isamaa t66sse peab téhendama
endastmoistetavalt faschismi. Meil kill ava-
likest kuningriiklasist seni ei ole kuulda ol-
nud, aga vabadussojalasi tembeldab meil
glga liinisodur sellisteks, kas pohjusega voi

ma.



See kahe otsaga poliitika ja arusaamine
avaldus meil eriti silmanéhtavalt n. n.
Roskaskandaalis, kus isamaale palju tuska
valmistanud leitnandist-s6jaminister instse-
neeris operetliku kallaletungi isamaalikule
inimesele, sama sojaminister, kes enese pi-
das kutsutud olevat véarikamaks vastuvot-
jaks Rootsi kuningale. Jajah, sotsialist kol-
bab alati igale kohale, just samuti kui
kolbas kommunist Amanullah vastavotjaks.
Nende meeste truualamluses ei tohi keegi
kahelda, sest ainult neil on olemas vist
isamaa, muidugi teiste armust.

»* X
*

Kui Belgia kuningas, kes on tuntud
automobilistina, kord maanteel Liége’i ja
Briisseli vahel "veidi dle tavalise kiiruse
kihutas, siis peatas teda endastmoistetavalt
sandarm. Sandarm jahmatas, tundes auto-
juhis &ra oma maa korgeima juhi. Kunin-
gas aga ltles, andke mulle trahvikviitung,
millised ju Belgias on igal sandarmil kée-
parast.

Meil aga juhtub sootu teisi asju. Isand ].
riigivanemaks oleku péevil lennutati vabalt
Péarnu maantee kordnik, kes julges kinni
pidada riigivanema (seda aimamata) auto
lubamatull kiire soidu pérast. Ja vist prae-~
gugi kirub talumees minister K. ja kindral
R. selle eest, et ta rusikanaitamise eest pidi
saama ranga karistuse, kuigi rusikanéita-
mise p&hjustas ministri-kindrali omaendasiidi.

Ka {he pastorist ministri vdimutsemise-
osavus ministrina ei leia analoogiat teisal,
eriti kuningriigis ja suuremate juhtide tege-~

vuses.
x X
*

Need read olid juba kirjutatud, kui meid
tabas {illatus. Nimelt teatas meile kohtu- ia
siseministeeriumi politseivalitsus -oma Kkir-
jaga Nr. 1156 (22. dets. s. a.) jargmist:

o Vastuseks Teie avaldusele 15. detsemb-
rist s. a. ,Eesti kuningriiklane“ véljaand-
mise asjas, teatan kaesolevaga, et sellele
kirjutas Politseivalitsuse abidirektor jargmise
resolutsiooni: ,Jatta registireerimata perioo-~
diline ajakiri pealkirjaga ,Eesti kuningriik-
lane”, sest see pealkiri on vastolus Eestis
pohiseadusega maksmapandud riigikorraga.
18. XII. 31.

Politsei vanem assistent.”

Kuigi meile juba algusest saadik teada
oli, et politseivalitsuse abidirektoril o6igust
ei olnud teha Eestis maksvast ajalehtede
registreerimisekorrast loaandmise korda, ja
kuigi meie esinesime protestiga ministri ees,

—

Napoleonist marssal J. C. Jofire |
suureandeline véaejuht ja ,Prantsuse
vabariigi péastja“.

andsime sisse teise palve, kus muutsime
nime ,,Eesti kuningriiklase“ lihtsalt , Kuning~
riilklaseks.“ Selle nime all registreeritigi
meie haslekandja 29. defs. 1931. a., ja nii
voib ilmuda meie lehe esimene number
oma tlesannet taitma. Korgematest voimu-
dest olenegu siis, kas meile siiski 16puks
lubatakse ilmumine alul kavatsetud peal~
kirja all.

Nii lihine siindmuste kaik.

Sisuliselt on asi pisut réngem. Meil mak-
sev pohiseadus tleb jargmist. (§ 13):

,Eestis on vabadus omi motteid aval-
dada sénas, triikis, Kkirjas, pildis voi kuju-
tuses. Seda vabadust voib kitsendada ai-
nult kolbuse ja riigi kaitseks. Tsensuuri
Eestis ei ole.”

Kes meie lehte tahelepanelikult lugenud,
leiab peagi, et meie leht ei kujute mingi-~
sugust hadaohtu ei riigile e€ga kolbusele,
kill aga toob ta Eesti avaliku arvamise
rikastamiseks ligi uue ilmavaate, {tleme
m o6 tte pohiseaduse moistes. Keeld ei
tulnud aga lehe sisu pérast, vaid oletusest,
et seal voiks midagi leiduda, mis ei vasta
riigis maksva pohiseaduse nouetele, s. o.
politseivalitsuse abidirektor tahtis oma ole-
tusele piistitada eeltsensuuri, mida ju sama
pohiseaduse sama paragraafi pohjal Eestis
ei ole.

Meie vebalt moeldud pohiseaduse loale,
et motete-avaldamine Eestis triikiteel on
vaba, on biirokraatia varakult paitsed pahe
ajanud ja sisse seadnud sundusliku regist-
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teerimise-korra, mis seni aga suurt tahele-
panu ei teeninud, kuna vist iga loapaluja
vabalt sai n. n. kviitungi. Kui meile aga
kviitungi ei antud, siis on taitsa selge, et
ajajooksul tahetakse triikivabaduse nime
all piisivast registreerimisest teha politsei-
valitsuse abidirektorist olenev loaandmine.

»
*

¥

Ka mujal maailmas valitseb triikivabadus,
seda kuningriikideski.

Belgia kuningriigi pohiseaduse paragraaf
18 kolab originaalis jargmiselt:

.La presse est libre. — Les délits de
presse ne sont pas soumis aux fribu-
naux ordinaires, mais au jury. Toufe
personne attaquée dans un journal a le
droit d'y faire insérer une réponse,
pourvu qu'elle n'excéde pas mille lettres
d’écriture ou le double de ['espace
occupé par [l'article qui lI'aura provo-
quée.”

Selle teksti tolge oleks: ,,Ajakirjandus on
vaba. — Ajakirjanduse siiliteod ei allu ha-
rilikele kohtutele, vaid shdriile. Iga isik,
kellele on kallale tungitud ajalehes, on o6i-
gustatud avaldama vastust samas ajalehes,

kuid eeldades, et vastus ei tleta tuhandet
kirjasona voi kahekordset ruumi selle
artikli pinnast, mis pohjustanud vastuse.“
IIma sisuliselt seda Belgia pohiseaduse
paragraafi lahemalt puudutamata, mis nagu
nii arusaadav, tahaksime meie siin lihidalt
kasitada vaid neid asjaolusid Belgias, mil-
listega meie oleme kokkuporganud Eestis.
Kuna ajakirjandus Belgias on vaba, siis
ei tule Belgia lehevaljaandjal ega toime-
tajal ette votta mingisugust kaiku ei mingi-
sugusesse ametlikku biroosse, ei tule toen-
dada, kas ta on ftaisealine ja Belgia koda-
nik, ei tule dles anda, millises triikikojas ta
iga oma (ksiku numbri triikkib, vaid ta
laheb lihtsalt triikikotta ja tellib omale lehe
ja sellesisulise, mida ta just tahab. Selle
vabaduse to6ttu lonkab isegi vastav statis-
tika Belgias, aga belglane on uhke, et tema
kuningriigis maksab ajakirjanduse vabadus
toesti ideaalsel kujul, liiati et siin ilmub
ajakirjandust igale ilmavaatele, incl. kom-
munistid, anarhistid, stindikalistid jne. koi~
gis maailmakeeltes, ja et seepeale vaata-
mata pole Belgia kuningriigis midagi katki.
Nii siis, jallegi kord fakt selle kohta, kui-
das aru saadakse vabadusest meil ja mu-

jal. J. W. Soots.

Roofsi kuninglik perclond

Teatavasti on praegune Rootsi kuningas
Gustav V oma maal isiklikult véga lugupee-
tud ning igapidi eeskujulikumaid ja korra-
parasemaid kuningaid Euroopas, mis puhul
toome tema populaarsusest ja praegusest
Rootsi kuningakojast alljargnevad read :

Nagu alul juba mérgitud kuulub Rootsi
kuningas Gustav V eeskujulikumate kunin-
gate hulka. Oma kuninglikes toiminguis ta
on naidanud end alati kohusetruuna ja
peenetaktilisena ja on kaikidelt tunnustatud
lojaalsusega ja hea’ tahtega piiidnud elus
vOtta tosiselt oma lipukirja ,Rahvaga
koos isamaa eest“ Oma eraelus tal
on eriline huvi kunsti, jahi ja spordi vastu
ja isegi oma korgele vanadusele vaatamata
(ta on ile 70-ne aasta vana) ta on osava~
maid tenniseméngijaid oma kodumaal, mis
on heaks tunnuseks tema vaimlisest ja ke-
halisest teguvdimest. '

Kuningas Gustavi tugevaim kiilg on vahest
see, ef ta froonile astumisel 1907 a, oma
isa Oskar Il surma jarele, moistis aja tun-
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nuseid ja muutunud oludest oli selgusel,
millele kuningavoim toelikkuses oli alla hei~
detud, henduses demokraatia arenemisega,
s.0. ta fundis vajaduse {ldise héaalediguse
labiviimiseks ja laiemate rahvakihtide po-
liitilisele alale juhtimiseks. Loomulikult
ei saanud kuningavoim ja selle kandja
hoiduda tolle kaarimise ja uuestikujunda-
mise aja survest, mis oli {ihenduses sise-~
poliitiliste vastoludega. Aga kokkuporked,
mis millalgi voi miski juhul arkasid, lahen-
dati pohiseaduslikul teel, sageli t4nu kuninga
tarkusele oma toiminguis alati toetuda kind-
latele kogemustele ja vana kultuurriigi tu-
gevale organisatsioonile. Seet6ttu seisab
niitid konstitutsiooniline monarhia Rootsis
kindlal alusel.

Maailmasdja ajal, kui Rootsi hoidis van-
kumatult erapooletust, kuningas Gustav'V
maéngis kolme pdhjariigi seisukohas téhtsat
osa. ' Arvesse vottes mitmesuguseid hada-
ohti, mis sel korral voisid &hvardada neid
kolme riiki, kuningas Gustav V algatas koos~



166 teatud pdhjapanevais kisimusis. Tema
kutsel tuli kokku kuulus péhja kolme-ku-
ninga-kohtamine Malmds detsembris 1914.
aastal, millest ka nende kolme maa pea- ja
valisministrid votsid osa. See koost66 ko-
venes ja slivenes soja valtel, erifi selle vii-
masel osal. Kolme-kuninga-kohtamise alga-
tus oli tahtis sellepoolest, et seega kadus
viimne konstitutsioonilise tilik{isimuse vari
Norraga, mis kuningas Gustavi isale mak-
sisNorra krooni. Hea-
naaberlik  vahekord
molema rahva vahel
seati muidugi aega-
moébéda parast unioo-
nist loobumist 1905,
aastal jalle jalule ja
oli kujunenud veel sii-
damlikumaks ‘kui va-
rem, siiski kuni sinna
maale ei olnud kunin-
gakodade vahel maér-
gata mingeid ldhene-
misi. Saavutatud kok-
kuleppimist  kriipsu-
tati alla teise kolme-
kuniga-kohtamisega
Oslos 1917.ja viidi veel
kindlamini 1abi, kus-
juures kuningas Gus-
tav kajastas seisukorda,
kuna ta avameelselt
tuletas meele, et uni-
ooni katkestamine
1905. aastal (ihenduse
motiele pohjas oli an-
nud raske hoobi ja
naitas - kolme maa
thtehoidmisele  uuel
kujul. ,Kujundagem,” [ e
itles, ,uus {ithendus ~
mitte nagu vana, vaid

Rootsi kuningas Gustaf V,

moistuse ja siidame {hendus, mille elu-
vdoime, ma loodan, osutub piisivamaks
kui eelmine.” Sealjuures haaras ta mol-
ema kuninga kaed ja tema Kkajastust

kinnitati rehvaste ees vaikse tootusega.

Siiski mitte kuningas tiksi, vaid ka teised
kuningakoja liilkmed, koige pealt kroon-
prints, on véga populaarsed, peamiselt oma
lihtsa esinemise to6ttu, mis vaba alandavast
tleolust.

Silmapaistev kunst-
nikujoon ilmutub suu-
remas osas kuningli-

kus perekonnas.
Kroonprints  Gustav
Adolfil on teravasti

véljaarenenud kunsti-
ja eriti teadusehuvid
ja ta on tuntud kuiosav
arheoloog. Ta on ka
parinud oma isa huvid
spordi ja kehaharjutus-
te vastu ja on elavalt
tegevuses spordi ja
Rootsi glimnastika
arendamisel. Kuninga-~
paarl -noorem poeg,
prints Wilhelm on tun-
tud kui teaatri- ja ilu-
kirjanik, uurimisran-
dajajalektor. Ta ontei-
nud uurimisreise Aafri-
kasse, Kesk~ ja Louna-
~-Ameerikasse. Kunin-
ga kolmest vennast on
prints Eugen silmapais-
tev maalikunstnik rah-
vusvahelise kuulsuse-~
ga,prints Oskar piihen-
dubusuliseletegevusele
ja prints Carl on Rootsi
PunaseRisti juht.

Andmeid Rootsi kuninglikust perekonnast.

Oscar Gustaf (V) Adolf, Rootsi,
gootide ja vendide kuningas, s{indinud
Drottningholmis 16. juunil 1858. a. Astus troo-
nile 8. detsembril 1907. a.

Kuninga pojad:

1. Oscar Fredrik Wilhelm Olaf
Gustaf Adolf, Rootsi kroonprints, Skane
hertsog, stindinud Stockholmis 11. novemb-
ril 1882. Abiellunud: 1) 15. juunil 1905
Windsor Castle’is Inglismaal Margaret'iga,
Suur-Briti ja liri printsessiga, kes on stindi-

nud 15. jaan. 1832 ja suri 1. mail 1920. a.
2) 2. novembril 1923. a. $t. James Palace’is
Londonis.

Louise Alexandra Maria Irene,
Rootsi kroonprintsess, Skane hertsoginna,
Battenbergi printsess, stind. 13. juulil 1889. a.

Lapsed:

Gustaf Adolf Oscar Fredrik
Arthur Edmund, Roofsi prints, Vés-
terbotteni hertsog, siind. Stockholmis 22. ap-~
rillil 1906. a.
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Sigvard Oscar Fredrik, Rooisi prints,
Upplandi herisog, sund Drotiningholmis 7.
juunil 1907.

Ingrid Victoria Sofia Louise
Margareta, Rootsi printsess, siind. Stock-
holmis 28. marisil 1910. a.

Bertil Gustaf Oscar Carl Eu-
g e n, Rootsi prints, Hallandi hertsog, siind.
Stockholmis 28 veebruaril 1912,

Carl Johan Arthur, Rooisi prints,
Dalarne hertsog, siind. Stockholmis 31. ok-
toobril 1916.

2. Carl Wilhelm Ludvig Rootsi
prinis, S6dermanlandi hertsog, stind. Tull-
garnis 17. juunil 1884. Abiellunud 3. mail
1908 Tsarskoje Seloo lossis Venes Vene
suurvirstinna Maria Pavlovnaga, kes on
stind. 19. aprillil 1890 (abielu lahutati 17.
martsil 1914. a.).

Gustaf Lennart Nicolaus Paul,
Rootsi prints, Smalandi hertsog, siind. Stock-
holmis 8. mail 1909.

Kuninga vennad :

1. Prints Bernadoite (vaata allpool.)

2.0scar Carl Wilhelm, Rootsi
prints, Véstergotlandi hertsog, siind. Stock-
holmis 27. veebruaril 1861, Abiellunud Ko-
penhaagenis 27. augustil 1897 Ingeborg
Charlotta Carolina Fredrika
L ovisa'ga, Roofsi printsess, Véastergot-
landi herisoginna, Taani printsess, siind,
2, aug. 1878.

Lapsed :

Margareta Sofia Lovisa Inge-
borg, Roofsi printsess, siind. Stockholmis
25. juunil 1899. Abiellunud Stockholmis
22. mail 1919 Taani printsi Axel Chris-
tian Georgiga, siind. 12. aug. 1888.

Martha SofialLovisa Dagmar
T hyr a, Rootsi printsess, siind. Stockhol-
mis 28. mértsil 1901. Abiellunud 21. mért-
sil 1929 Norra kroonprintsi Olav Ale-
xand e riga, siind. 2. juulil 1903.

Astrid Sofia Lovisa Thyra,
Rootsi printsess, siind. Stockholmis 17. no-
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vemhril 1905. Abiellunud 4. novembril 1926
Stockholmis ja 10. novembril Brisselis Bel-
gia trooniparjja ja Brabanti hertsogi Le o-
pcldiga, siind. 3. novembril 1901.

Carl Gustaf Oscar Fredrik
Christian, Roofsi prints, Ostergétlandi
hertsog, siind. Stockholmis 10. jaan. 1911.

3. Eugen Napoleon Nicolaus,
Rootsi prints, Narke hertsog, siind. Drott-
ningholmis 1. aug. 1865.

x »*

Ed

1. Oscar Carl August, prints Ber-
nardotte, kuninga vanim vend, siind. Stock-
holmis 15. novembril 1859. Téstetud Luk-
semburgi suurhertsogi poolt. 2. aprillil 1892
Wisborgi krahviks. Abiellunud 15. mértsil
1888. a. Ebba Henrietta Munck of
Fulkila’ga, printsess Bernardotte, Wisborgi
krahvinna, siind. 24. oktoobril 1858. Lap-
sed kannavad Wisborgi krahvide ja krah-
vinnade ftiitlit.

X L, %

Rootsi kuninglik perekond pdlveneb va-~
nast suguvosast, kelle koduks on Béarn’i
magestiku-distrikt Plireneedes. Koige vane-
maks loetakse Jouandot Deu Poueyd,
kes a. 1615 kosis Ge r mai n €'i, keda kut-
suti de Bernadotte'iks, kes omas osa Pau
linnas, milline osa kandis nime Bernadotte.
Uks tema lastelastest André Bernadotte,
siind. 1680, 16i perekonna, mitte liikmed
elasid rahulike kodanikena kodunurgas.
Varemmainitud André nooremaid vendi
Jean Bernadotteist sai kuningas Karl
Johan XIV vanaisa. Uks selle Jean Berna-
dotte’i poegadest oli advokaat Henri Ber ~
nadotte (stind. 1711, surnud 1780). Tema
abielust Jeanne St. Jean ig a siindis kolm
last: 1) Marie (stind. 1759, surn. vallalisena
1795); 2) Jean (sind. 1754, surn, 1813),
selle haru esiisa, mis asub tanapaevalgl
Prantsusmaal ja kes tlendati paruniseisusse
a. 1810; 3) Jean Baptiste, siind. 1763,
Prantsusmaa marssal (1804), Pontecorvo
virst (1806), valitud Rootsi trooniparijaks
21. aug. 1810, Kkellena ta voOitis nimeks
Karl Johan; astus troonile 5. veebruaril
1818; suri 8. marisil 1844.



NIi moticvad isegi ferved organi-
saisioonid,

iuid talilavad kahjulis teisiti.

Asjaosalise malestisi.

See oli vist a. 1921 voi 1922, kui Tallin-
nas ,Estonia“ teatrimaja kontsertsaali-pool-
‘ses otsas (he eraéri ruumides istus koos
iihe vanema Eesti (iliopilaskorporatsiooni
vilistlaskogu, et labi vaadata ja vastu votta
vilistlaskogu  registreerimisele = maaratud
pohikirja.

Muu seas figureeris seal, nagu tavalisesti
igas teiseski pohikirjas, lause et ,vilistlaskogu
tegevuspiirkonnas on festi vabariik”. Seal
siis esines hra K. M, keda {ldiselt tuntakse
eiteakellena, kas sotsialistide. ebajumalana

vOi sama erakonna hernehirmutisena, véga

tosiselt moeldud etiepanekuga, kustutada
sona ,vaba“ ja kirjutada vaid ,riik“, sest
meie ei tea ometi ette, millise riigikorra vo-~
tab omaks tulevane Eesti, ja ei ole sobiv,
kui hakkad iga riigikorra muudatuse juures
muutma Ghingu pohikirja.

Heatahiliku naeratusega voeti ettepanek
vastu, ja nii on tdnapéevalgi the suurema
Eesti dliopilasorganisatsiooni vilistlaskogu
pohikiri néide sellest, et meie n.n. vabariik-

likud kodanlased ja vist sotsialistidki ei olegi
nii kdikumata kindlad tolele vabariigile,
kus nad karjaéri iile sugugi ei saa kaevata.
Meie ei itle seda eiteheitvas toonis selles
mottes, et kuningriigi idee kasuks madite
algatamine juba aastaid tagasi oleks kui-
dagi laitmisvaéart. just vastuoksa, meie ise
nimelt asume seisukohale, et see on vagagi
kiiduvaart.

Aga laitva tooni pohjustab asjaolu, ettolle
organisatsiooni lilkmeskonna esindajad ise
hea meelega raagivad vastupidist ja teevad
»demokraatlikku“ poliitikat kdige suurema
suuga, s. 0. nad on kahepaiksed ja istuvad
aupaklikult kahe tooli vahel, lootes nii
Ghelt kui teiselt poolt oma aineliste huvide
voitu. ‘

Uus algatus on aga puhas sellisest saa-
giahnusest, fa on veendunud rojalistide h&a-
lekandja, meeste haalekandja, kes ei mot-
legi oma veendumust varjata, vaid on val-
mis oma vaateid koikjal esile t0stma

Kaasvilistlane.

Mida arvame faschismisi.

Kuna meil sotsialistide ja kommunistidega
pole véhematki Ghist, siis el motlegi meie
hakata maéangima jaanalinnupoliitikat ja
peitma diktatuuri koige dlbema vormi, ni-
melt kommunismi pead liiva alla, s. 0. 166k-
sona varju faschismist, kui mingisugusest
sotsialistidele vaga kohutavast kollist. Samal
ajal pole meil mingisugust pohjust dlistama
hakata sotsialistide koolist tulnud Itaalia
diktaatori reshiimi.

Meie tahised juhivad meid la&ne-euroo-
palise rojalismi suunas, kus pohiseaduslik
- kord sajandite jooksul véljaarenenud jakus
..arusaamine isiklikust, kodanlisest ja riikli-
kust vabadusest kindlustab rahva laiemate
ringkondade lugupidamise niihasti kuningli-
kule juhile, riigimeestele, parlamendile, sena-~
- tile kui ka avalikel vastutavail kohtadel seis-~
vatele subordineeritud ametnikkudele,

Ei saa olla lugupidamist traditsioonide ja
isikliku vastutusrikka t66 vastu, mis iseloo-
mustab pohiseaduslikul alusel juhitud ku-
ningriiki, kui kutsutakse riiki valitsema mas-
sivdoim, olgu siis see mass kas kommunistlik
voi faschistlik parteiorganisatsioon voi meie
Lliinisédurid“. Diktatuur on alati olnud massi-
voimutsemine, seepérast siis ka vaga lahe~
dane ainult sotsialistidele, ja vaid t4nu Mus-
solini ettevotlikkusele, ef ta oskas rakendada
kommunistide meetodid ltaalia kuningriigi

teenisiusse, tekkis fachism, mis on vaid
tapne &arakiri kommunisilikust arusaa-
misest ja voitluskavast. Kes aga selle

faschismi all koige enam kannatab, see on
kuningriiklik idee ise. Tanu faschismile pole
paisunud  lugupidamine mitle Itaalia
Kuningast  ja iga Gksiku isiku  véaartusest,
vaid trumbiks on tousnud mass, seesama
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mass, mida meil vahel naliavennad sotsia-
listlike ministritegi seast lubavad uulitsale
tuua.

Tosine inimene, kelle veendumused vaba-
dusest pole leidnud t&it rahuldust Eesti va-
bamast kui vabana maoeldud seadusandlu-
sest, ei saa teisiti kui ainult pead vanguta-
des konstateerida, milliste vassingute abil
piitiab sotsialism oma ala vahenevat poole-
héidu tiissata, seistes ise just samal hada-
ohtlikul libedal pinnal kui faschism, mis peale
selle on sisuliselt ta enda siinnitus.

Meie teame olemas olevat kommunisti
Henri Barbusse’i jubtimisel , Inimoiguste liiga”
kus tahtsat osa etendavad sotsialistidki. See
liiga esineb veriste pisarate ja -margukirjade
sajuga kui naif., Ameerikas hukka moiste-
takse paar mortsukat, see liiga raagib fa-
schismi ohvritest, saates Tallinna ,Rahva
Sonalegi“ ara iriikkimiseks veriseid lugusid
Matteotist jne. Kuid sama liiga vaikib sur-
nuhauana koigist Venemaa koledustest.

Uht diktatuuri nahakse ja isegi siis, kui
diktatuuri tihtilugu ei olegi, teist mitte.

Aga ieisest kiiljest jalle on huvitav, et
L,Rahva Sona“ kukub vahetevahel koguni
soovitama faschismi, fuues néiteks oma 3.
jaan. 1932. a. numbris faschistliku erakonna
peasekreiari Starace pildin.n. in grosser
Aufmachung, samas numbris, kus lehe-
kilg varem loobitakse rumalusi
meie tookord alles ilmumisel
oleva ja igati riiklikul alusel seisva lehe
aadressil. Aga siin pole ju midagi imestada,
sest oleks sofsialistide teha, kiill oleks meil
siis ,vabadust“ ja polve!l

Meie aga oleme iga diktatuuri vastu, iga
massivoimu ja rahva rumaluse osaval ka-
sutamisel baseeruva veriste naljavendade
valitsuse vastu, olgu need massivalitsused
kommunistide (incl. sotsialistid) voi samast
koolist tulnud faschistide loodud.

Arno Léaanlane,

Burokraatia Oisi.

Enne joulu, ihel paeval seadsin sam-
mud postkontori. et tahtkirjana &ra saa-
ta ,Eesti kuningriiklase” registreerimis-
palvet. Umbrikule olin kirjutanud liht-
salt ja selgesti ,Vabariigi sise-ja koh-
tuministeeriumile” ja arvasin, et sellega
on postkontoris koik korras. Aga vota
napust ! Preili vore taga viskab vist erilist
viisakust avaldadatahtva tiiruga Kirja tagasi,
sonades jaiselt, et puududa sihtkoht.
Imestasin kiill, et kas siis muidu eileia post
liles vabariigi sise- ja kohtuministeeriumi,
aga preili kategooriline {telus valitsevatest

" eeskirjadest sundis loppeks minulegi mitte
kiill sulepea, vaid pliiatsi pihku, et lisada
juure ,,Tallinn“.

Preili biirokraatia oli triumfeerinud. Aga

siiski jai mulle vaike lootus, et leidub Vf_lsﬁ
teisi ameinikke, kes kill mone Mats Madis-
soni nimele mineva kirja puhul véivad
nouda, et oleks juure kirjutatud Paris-
pea voi moni muu sihtkoht, aga kes
siiski on niipalju loogilised, et nad seda
kunagi ei tee vabariigi suurematele keskasu-
tustele adresseeritud posti puhul, kuna ju
seda neile keelab lugupidamine oma riigist
ja asutistest, milline lugupidamine kindlasti
puudub tol naisametnikul, kes teenib kill
Eesti va b ariiki, agaei taha néiliselt tunda
isegi sise- ja kohtuministeeriumi asupaika,
voib olla isegi mitte seda, et Tallinn on
Eesti pealinn. .
G. F.

Toimetus ja talitus asub S. Kompassi t&n. nr. 40. Toimelaja vastuvétmise tunnid igal neljapéeval kella 3—4
p. . Lébivaatamisele tulevad ainult selgesti kitjulatud kéasikiriad. Toimetusele saadetavatele késikirjadele tuleb

kaasa lisada postmargid tagasisaatmise kuludeks ja kirjalikult

honoraari noude suurus. Késikirjad hoitakse

peale trikist ilmumist alal ainult sellekohasel soovil.

Vastutav toimefaja ja véljaandja G. FALK.

Tritkitud Tallipnas »Edu* trikikojas. S. Kompassi 40.
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: Esimene Tallinna pildiraami ja
(apetiliistude fdostus

Asut. 1911 a,

Ii]lllniud, polceriiud ja f{ammepuan
pildiraamid valmistataksse ioas sun-
ruses kiiresti ja odavasti
Mg

Omanik

KARL PETERSON

Narva mnt. 4 Tel. 304-61
[ er)r) ) ) r)66  1c eF re )  ) e
000000000000 0000000000000000000
Moobli tarvitajad! Kul oma ostusid ja
tellimisi teete, astuge sisse

NARVA mnt. 31 mooblidrisse

kus leiate odavate hindadega igasugu kor-
terisisseseadet eritl suures valikus, 1lusa
riidega kaetud turgidilvaneld jne.
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on lilhikese ajaga saanud igas majas esimese jargu tarbeaineks, sest
Kirjuseep Marmor — vahutab hésti.
Kirjuseep WMarmor — kulub &&drmiselt
vihe.

Kirjuseep Marmor — on hea lohnaga
Kirjuseep Marmor’iga — pesu pestes
jddb pesu véarskeks, l()hnavaks ja valgeks.

Tahelepanu : iga tilkkk kannab templit ,MARMOR®. Ilma selle temp-
lita ei lase vabrik dhtki titkki miitigile.

Sechi- ja sooduvubn'ik

PH. VAHTRIK ja 5. MOOSIE,

Tallinnas, Paldiski mnt. 46, tel. 432-40.
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- puiestee 12 kort. 4 (Grand Marina kor-

K. AAVIK-JAKOBSON
"' ' rs Vastuvott kella 10—12 ja 4—6. Mere-
‘ val). Konetraat 307-22.

Ajakirja ,,Kuningriiklane |
Kuulutuste hinnad (kaaned véljaarvatud)

!/, lehekdlge . . . . . . . . kr. 40. —
1/, lehekdlge . . . . . . .. kL. 20, —
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